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[1651 v. Juni?] A

SCHREIBEN VOM [ALT PFLEGER VON ST. WOLFGANG], FRANZ SIDLER AN
[ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT, BEAT
II.] ZURLAUBEN

"hoch Ehrender her Nachber Amen Zurlauben,

Dem herrn ist wol bewiist, dass mir der her Zwen Zinss schuldig von
widgen dess ampts [- Sidler war von 1644 bis 1646 und von 1652 bis
1654 im Amt -] unnd bed lviiij [=59] gl. Daran hatt mir der her
Zeigt an Vetter Madtis Sydler [=Sidler] 45 gl. so sol Jch dem heren
... [2%] gl. von wigen des komers [=Chamer] Zenden verlenen. gehdrt
mir nach ... [11%] gl. Jch bytt der her Nachber Amen wele mirs las-
sen volgen. Winsch dem herren Ein guoten Morgen ...".

"Zalt Jmme die 11% gl. Jm Junio 1651 gschikht bim Babj Thuaner [von Zug]"

Frantz Sidlen Pflegen Zalit"

Original. Glosse und Dorsualnotiz von Beat II. Zurlauben
AH 150, 361r (aufgeklebt)

150/227

1636 Juni 18., Paris A

SCHREIBEN VON MAGISTER UND DIAKON MICHAEL WARTIS! AN [BEAT II.]
ZURLAUBEN, "CAPITAINE D'UNE COMPAGNIE2 AU REGIMENT DES
GARDES [SUISSES] DE SA MAY:TE TRES CHRESTIENNE [LUDWIG
XIII.], [ALT] LANTTAMAN [UND DERZEITIGER STADT- UND AMT-
SRAT] DU CANTON CATHOLIQUE DE ZUG EN SUISSE ETC.", 2ZUG

"Encore que ie n'lignore point vos occupations perpetuelles, si est
ce neaumoins, gue les grandes obligations, que ie vous doibs, m'ont
faict roumpre les voiles du silence, scachant, que vous, qui estez
exposé a touttes incommoditees du public, aymez mieux 1'importunitée,
que 1'ingratitude, lagquelle seroit trop grande, si la moindre se
laisseroit trouver dans moy. Et en effect, i'ay grand subiect de
vous remercier tres-humblement de ce, gque par vostre soing particu-
liere vous m'avez faict tenir de bonne heure les lettres de nostre
Evesque [von Konstanz, Johann VI. von Waldburg-Wolfegg], moyennants
desquelles ie receu, grace a Dieu, le sacré ordre du Diacre, et sans
guelles ie eusse esté bien retardé d'un guart d'anneé. C'est ne pas

donc sans raison que iIe confesse, gque mes, guol gue petites, af-
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faires sont si ialouses de vostre gloire, et bienveillance, qu'il
semble, qu'ils-ne veulent avoir aucune avancement, Si non par vostre
main, les entreprises de laquelle ne sont pas moins heureuses, que
glorieuses. Mais de quoy ie me plaindraj a tousiours de plus, c'est,
que la petitesse de mon Esprit n'est pas assez capable de recog-
noistre, et mes facultées ne pas suffisantes de recompenser la
moindre de vos haultes beinfaicts. Et ie prieray Dieu de tout mon
coeur, qu'il me laisse ceste avantage, de ne pouvoir faire ce que ie
voudrois faire avec beaucoup d'affection, si ie pouvois: c'est a
dire, qu'il luy plaisse de vous conserver dans un tel estat, que
vous n'ayez besoing de mes petites services

Au reste, ie ne suis pas en doutte, que vous n'ayez receu ma der-
niere lettre escritte, entre Pasque [=23. Mdrz] et Penthecoste [=11.
Mai 1636]: il ne reste, que de vous prier encore une fois tres-humb-
lement (c'est ne pas pour vous advertir, car ie scay bien que vous
le faictes sans cela; mais c'est pour faire mon debvoir) d'avoir
bonne souvenance de ce, que ie vous ay prié alors. Mons: Wieurner
[wahrscheinlich der spdtere Kapuziner Protas Wiibrner, von Schwyz,
gemeint, der damals zusammen mit Wartis in Paris an der Sorbonne?
theologischen Studien oblag]? et moy, nous allames hier trouver
Mons: [Martin] Lyon[ne] le thresorier [général des Ligues Suisses et
Grisons], pour luy demander s'il n'aye pas receu commission du Mons:
1'Ambassadeur [bel den eidg. Orten, Blaise Méliand] de payer nostre
pension [die Schwyz bzw. Stadt und Amt Zug zustanden]. Jl nous a
renvoyé en disant que dans un mois d'icy 1'on envoyera de 1'argent
au pdis, et qu'il attende cepandant s'il Mons: 1'ambassadeur veut
que 1'on retient ce qui est pour nous, ou que 1'on nous payera au
pdis. Je suis donc contrainct de vous prier derechef d'adiouster en-
core ce bienfaict (qui sera asseurement plus grand que les autres),
de prendre la peine de vous enquester, et informer, s'il y aye quel-
que chose a esperer ou non, et de me faire scavoir a8 la premiere oc-
casion: Car ie me suils resolii dans un mois ou 6 semaines au plus
tard, avec 1'ayde de Dieu, de prendre le retour au pdis, affin que
ie ne perdasse point mon temps et argent.

Jl y grande temerité de vous prier de cela, ie le scay bien; mais si
est ce neaumoins que non seulement la necessité m'a faict sourmonter
tout la honte, mais encore la tres-affectioné faveur, que vous me
portez volonteirement, m'ont donné 1'asseurance d'esperer, que vous
poursuivrez ce que vous avez si liberalement envers moy commence;
Dieu vueille, que vous n'ascheveriez iamais affin qui puisse estre a

iamais Comme ie suis ...".

1) Zu dessen Person s. Iten/Tugium sacrum I 429f, wobei zu Recht bezweifelt
werden darf, dass Wartis - damals noch Subdiakon, s. Zurlaubiana
AH 16/24 - bereits 1635 Kollator von Oberkirch-Kaltbrunn gewesen sein
soll.
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2) Beachte, dass sich die Gardekompagnie Zurlauben seit dem 8. April 1636
nicht mehr im Besitz von Beat II. Zurlauben, sondern in dem von dessen
Bruder, Gardehptm. Heinrich I. Zurlauben, befand, s. ebenda AH 89/148.

3) s. ebenda AH 16/24 [Werner N] sowie AH 40/69 (NN Wiidrner), wo es sich
jeweils gleichfalls um Protas Widrner handeln diirfte

Original, mit Siegeln - AH 150, 361

150/228

1653 Mai 16., Schwyz A

SCHREIBEN VON [RATSHERR] MICHAEL SCHORNOC AN ALT AMMANN VON
[STADT UND AMT] ZUG [UND DERZEITIGEN VERMITTLER IM LUZER-
NER BAUERNKRIEG] BEAT II. ZURLAUBEN

"Dess heren Schreiben hab ich bey widerbringeren diss, und das an-
dere bey verdiitten botten woll empfangen, und berichte den hern das
vergangnen mitwoch [den 14. Mai] abendts [der Luzerner Ratsherr] H.
Eustachius ([von] Sonnenbdrg [=Sonnenberg] hidr kommen und ein Vidimus
von uri Jhres pfandbrieffs bracht [wonach die Amter Entlebuch, Wol-
husen und Ruswil im Jahre 1405 eine Pfandschaft Luzerns wurden]! und
begédrt das man allhie solchen Vidimus auch welte ilibersdchen und be-
krefftigen, welches beschechen, hatt ehr sich in aller eil nacher
underwalden [=Unterwalden] begeben gliches Zuo verrichten, und sind
die H. [Schultheiss und Rat] von lutzern [=Luzern] Resolviert den
hauptbrieff nach Endtlibuch [d.h. ins Amt Entlebuch] Zuoc schicken
wie Ehr vermelt, wil die [Luzernischen] Empter sich erklert wan man
ihnen die brieff nit schicken wdrdi wellend sei nichts mer in die
Statt [Luzern] lassen, ach warzuo kommpt es leider in der Eidtgno-
schafft, das solche liechtfertige liit die Oberkeiten, wider alle
Rdcht und billikeit bezwingend, H. Statthalter [von Schwyz, Konrad
Heinrich] Ab Jberg [=Abyberg] und andere mehr habend vermeint sei
woltend sich Ehr Zerhauwen lassen als ein solchen brieff ausen g&-
ben, wil aber die H. von lutzern obiger Resclution habend etlich H.
so Zuo samen kommen darbei ich auch erst letztlich gewessen, solches
geschdchen lassen, ich glaub auch gentzlich das niemand anderst, als
der bdse bub ihm endtlibuch der Schulmeister ([Johann Jakob Miiller)
der anstiffter seile, dis alles sind mir bése flind die Zuo keinem
friden dienend sonder nur niiwe unruwen Zuo erwecken, ich halt darfiir
es widrd das bessere sein das man in die Freyen Empter Schreib und
nit schicke letzst verdiiter massen. Das iibrig wird H. landtschriber
[daselbst, Beat Jakob I. Zurlauben] woll verichten kénden und ge-
dunkt mich es solte mit guttem ernst geschidchen, ich wil morgens
[den 17. Mai] gehrn Zuo brunfnjen [an der Tagsatzung der IV kath.
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